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[PANTANOS

—

Estos lagos que antafio no existian

Desde finales del siglo XIX, los pantanos nacidos de la
construccion de presas proliferan en toda Suiza. ;Dénde

se encuentran, por qué fueron construidos y cudl es su papel?
Pequefa inspeccién a las superficies lacustres made in

Switzerland. Por Alain Wey

iVaya! exclama sorprendido el marino de
agua dulce, iresulta que el lago Sihl (cantén
de Schwyz) es un pantano! Pues si, se sor-
prenderia de descubrir el niimero de obras
de este tipo que existen en nuestro bello pais.
Aqui comienza todo. Unos dias navegando
por una idilica superficie de agua. Y es que
un pantano es una construccion a base de
presas o diques. Adi6s a la visién roméntica a
la Rousseau, porque estos pantanos no se han
hecho para embellecer el pai-
saje o con fines turisticos, sino
en primerisimo lugar para res-
ponder a las necesidades ener-
géticas de Suiza. Si hoy en dia
los ingenieros helvéticos espe-
cializados en presas ofrecen su
saber hacer en el mundo en-
tero, es en parte porque Suiza
fue pionera en este campo. In-
mersion en las empresas lacus-
tres helvéticas.

¢Precursores ? ¢Los suizos ?
El lago de Pérolles, al sur de
Friburgo, data de 1872, y su
gran presa de altura construida
en cemento es la primera de
Europa. El Heid o el Davoser,
en los Grisones, el Gruyere o el
Montsalvens (FR), raros son
los cantones que no cuentan
con una superficie artificial lla-
mada «lago». Y sin embargo,
basta con consultar las estadjis-
ticas de este campo para nave-
gar en aguas turbias, ya par-
tiendo de la base de que la
propia definicién de lo que es
un lago depende finalmente del
punto de vista del que se
parta.

¢Serén considerados panta-
nos los estanques destinados a
fabricar nieve artificial (hasta
50 000 m3 de agua)? El inge-
niero Georges Darbre, respon-
sable de la seccién de presas de
la Oficina Federal de la Ener-

gia, considera que no existen pantanos sin
presas o diques, ya que el nivel del agua es ele-
vado artificialmente. «En Suiza, unos 200 es-
tanques de acumulacion tienen las dimensio-
nes necesarias para ser supervisados por la
Confederacién.» Por su parte, la Oficina Fe-
deral del Medio Ambiente tiene censados un
centenar de estanques de acumulacién con
una superficie superior al 0,1 kmz. Asimismo,
hay que mencionar los [lamados pantanos de

La Grande Dixence, la mayor presa de altura de Suiza, donde se creé el pantano
de Dix, cantén de Valais

compensacion, cuyo objetivo es atenuar los
efectos negativos de las presas sobre la fauna
acuética. A esto podriamos afiadir «alrede-
dor de un millar de estanques de acumula-
cién mds pequefios, bajo la supervisién de los
cantones, no necesariamente pero potencial-
mente rellenados, que pueden contener va-
rios miles o decenas de miles de m3 de agua.
Por ejemplo aquellos de proteccion contra
las crecidas permanecen desecados durante
la mayor parte del afio y llenos en ciertos pe-
riodos.» También se puede tratar de obras de
proteccién contra las avalanchas, como la de
dei Dragoni, sobre Airolo (cantén del
Tesino).

Unas 200 presas

El desarrollo econémico que experimentd
Suiza después de la guerra exigfa el desarro-
llo de la fuerza hidraulica: entre
1950 Y 1970 se construyeron
cerca de de 80 presas de mas de
15 metros de altura. Con sus 285
metros, la Grande Dixence,
construida entre 1950 y 1961, si-
gue siendo la presa de altura
més grande del mundo. De los
aproximadamente 200 estan-
ques de acumulacién que se ha-
yan bajo la égida federal, muy
pocos no contienen agua per-
manentemente. Evidentemente
se producen grandes fluctua-
ciones, segtin la gestién de la
energia hidroeléctrica. «La gran
mayorfa de los pantanos alpinos
se vacian durante el invierno.
En el caso del pantano de Dix
(la Gran Dixence), por ejem-
plo, se trata de reservas gestio-
nadas de manera que los panta-
nos estén llenos al final de la
temporada de las [luvias, es de-
cir cuando comienza la tempo-
rada invernal. Toda la energia
potencial, toda el agua acumu-
lada en el pantano, es conducida
por turbinas durante el invierno
y, cuando empieza la primavera,
el pantano est4 vacio.»

Energia hidroeléctrica

Del 100% de la produccién
eléctrica suiza propia, alrede-
dor del 60% es de origen hidro-
eléctrico. «Casi la mitad de este
60% procede de presas situadas
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Iustracion: www.swissdams.ch
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MAGISTRAL INGENIERIA SUIZA ALGUNOS PANTANOS
Suiza se caracteriza por una gran densidad Nombre del pantano Volumen en millones  Presa Afio . Altura Longitud
de presas por km2. «Nuestras presas tienen 7  dem’deagua ~ deconstruccion  delapresa delapresa
una gran altura y ]_a mayoria de euas es de Pantano de Dix (VS) 1 401 Grande Dixence 717950—1961 285m ; 695m N
hormigén, para volimenes relativamente Pantano de Emosson (VS) 227 Emosson 1974 180m 555 m
pequefios de agua, explica George Darbre. Pantano de Gruyére (FR) 220 Rossens 1947 83m  20m
Las oficinas de ingenieros suizos especializa- Pantano de Mauvoisin (VS) ~ 211,5 ~ Mauvoisin 1951-1957  250m  520m
Pantano de Luzzone (T1) 108 Luzzone 1960-1963 225m 510 m
dos en este campo gozan de una excelente Sabia = oEe T ) e e R e e e
Y : : Pantano de Mattmark (VS) 101 attmark 1967 120m 780 m
reputacion internacional y trabajan en el S - T
Pantano de Sihl (SZ) 96,5 Hithnermatt 1937 17m 191m
mundo entero. Ofrecen muchas de sus com- , - = — e s
o Tt Bl Thalia. Asi Pantano de Schiffenen (FR) 65 ~ Schiffenen 1963577 _4Tm AT m
LEisnCas en bl rqu)la}’ 4 a}’ ,Sla’ Pantano de Monsalvens (FR) 12,6 Montsalvens 1920 55m Mom. .
Centroamérica y Sudamérica, practicamente Pantano de Pérolles (FR) 0,4 Maigrauge 1872 24m 195m
en todas partes.» z S PAOT AR R R R Sk e
MAPA DE LOS PANTANOS DE SUIZA

a favor de la corriente, como las presas del
Rin o del Aare, sefiala Georges Darbre. La
otra mitad procede de presas como la de Dix,
por ejemplo, que cubre el 20% de la produc-
ci6n eléctrica de los estanques de acumula-
cién.» Asi pues, los pantanos suministran el
30% del total de la produccién energética
suiza. El Sr. Darbre especifica ademds que los
pantanos son muy tiles para la sociedad
cuando se producen fuertes inclemencias del
tiempo, importantes crecidas como las de
2005. «En Mattmark, el cantén del Valais
compré parte del pantano para que en caso
de grandes precipitaciones las aguas sean re-
tenidas en el pantano en lugar de que lleguen
hasta el valle.»

Ellago de Gruyére

Cuando se construye un pantano, la natura-
leza crea un nuevo equilibrio ecoldgico. Ni
qué decir tiene que también aqui existe un
reverso de la medalla: el rio que antes estaba
abundamentemente abastecido de agua es
tributario del régimen de produccién hidro-
eléctrica del pantano. A menudo, los peces

‘pagan un elevado tributo al perder su liber-

tad de migraci6n. Esas son las consecuencias
ineludibles del desarrollo duradero. No obs-
tante, la produccién de electricidad, la irri-
gacién de los campos, la alimentacién en el
aguay la proteccion contra los peligros natu-
rales representan un progreso inestimable.
Las criticas mds duras contra las presas dis-
minuyen incluso con ejemplos a menudo
ocultados, como el caso del pantano de Gru-
yere, que ademds de producir energfa hidro-
eléctrica es una atraccion turistica para la re-
gién. Construida entre 1946 y 1948, la presa
de Rossens y su estanque de acumulacién (3°
de Suiza) junto al rio Sarine, han cambiado
el sur de Friburgo. Una regién montafosa se
ha convertido en un paraiso lacustre. «Sin el

pantano no habria tantos turistas», sefiala
Alexandre Gal, ingeniero del Grupo E fribur-
gués. Efectivamente, varias curiosidades ar-
queoldgicas reaparecen cuando el nivel del
pantano se reduce en unos diez a quince me-
tros a finales de abril: las ruinas del puente
romano de Avry-devant-Pont, los muros de
una antigua granja en el puerto de Bry. En
cuanto a la pequefia isla de Ogoz, con sus to-
rres medievales del siglo X111 y su capilla,
atrae a romanticos y apasionados por la At-
lantida. La floray la
fauna se han desarro-
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plateado, da vida a un biotopo favorable a
todo un mundo de insectos, de muchos de cu-
yas especies son avidos los p4jaros.

La odisea del marino de agua dulce llega a
sufin. Entonces recuerda el tiempo en el que
decidi6 establecerse en Friburgo ... atraido
por la forma mistica del pantano de Schiffe-
nen. Milagro topografico, visto en un mapa
o desde el cielo, parece un dragén serpen-
teando entre las tierras...
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llado también armé-
nicamente. Al sur del
pantano, una de las
mayores salcedas de
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